Orban: V EU je vic nez 80 jazyku,
pestrost je treba podporovat

Orban: V EU je vic nez 80 jazyku, pestrost je tieba
podporovat

Praha 3. kvétna (CTK) - Evropska unie je nejen velkou smésici kultur, ale i jazykt. Malokdo by asi &ekal, Ze v unii se,
nepoditaje dialekty, mluvi vice nez 80 rtiznymi jazyky. Z nich je 23 véetné &estiny oficialnich, fekl dnes CTK evropsky
komisar Leonard Orban. V EU se stara pravé o mnohojazy¢nost. Komisai sam ovlada tfi jazyky aktivné - matefskou
rumunstinu, angli¢tinu a francouzstinu - a jeden pasivné - ital$tinu.

Podle Orbana je nezbytné jazykovou rozmanitost v EU podporovat. Proto si nemysli, Ze je dobry napad to, aby
unie méla jeden oficialni jazyk, napfiklad dominujici dorozumivaci angli¢tinu. "Moje odpovéd je absolutné ne. Z mnoha
ddvodu. Napfiklad z politického hlediska je Sance na to, abychom méli pouze jeden oficialni jazyk, nulova," uvedl Orban.

Devét z deseti Skolakd v EU se podle dfivéjSich udajd uci anglicky. Pfevaha anglictiny je zfetelna v komunikaci mezi
obc&any EU, podle Eurostatu se jedna o prvni cizi jazyk ve vSech statech puvodni patnacti¢lenné EU. Experti se ale
neboji, ze by angli¢tina ostatni evropské jazyky postupné zahubila.

Orban uved|, zZe kazdy jazyk je soucasti narodni identity. Mezi osm desitek jazykl v EU jsou podle n&j zapocitany
i ty, kterymi mluvi mensiny, migranti i malé komunity, uvedl Orban. V Evropské komisi zastupuje jen nedavno do EU
vstoupiv§i Rumunsko a v popisu prace ma udrzovani a propagovani jazykové rozmanitosti v unii.

Funkce, kterou v komisi dostal, vzbuzovala zpoc¢atku rozpaky. Sam tvrdi, Ze jde o dllezité portfolio, protoze je spojeno
s narodni identitou. V evropskych institucich, kde jsou pracovnimi jazyky hlavné angli¢tina a francouzstina, se stara také
o tlumocniky a prekladatele, ktefi pfekladaji jednani unie a materialy do oficialnich jazykd. Orbanuv Ufad také podporuje
vyuku jazykl v €lenskych statech.
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